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AHHOTAIUSA

Maxona apab munuda  OunIOMAMuK — E3UWMANAPHUHE — XOCIUKIAPUSA
bazuwinanean. Yuoa ouniomamusiHuHe YmMMuwoacu 6a 3AMOHAGUN WAKILIApU
bopacuoa cy3 opumunaou. 3amMoHABUU OUNIOMAMUK HOMALAPHUHZ MYPU, UUKU
mysuimacu, apab muauoa ugooarauwt yciyo e6a EeHoaulysnapu - Epumuieat.
Tanabanapoa apab mamnakamiapu OulaH OUNIOMAMUK E3UUMANAD XAKUOA
macassyp WaKlaHUWUOa Kyulaumaia easugacunu ymaw ounian oup xamopoa,
IBMUOOP KAPAMULUWU IO3UM OYNI2aH XOC dHcuxamiap 6opacuda amupum mascusiap
bepunean.

Kanum cyznap: ouniomamus, ouniomamuk éE3umwmanap, 2oma, eepboal,
YUPKYIAP, Waxcul, XyCcycuti, 00pY1-uciom, 0opya-xapo, 0opyc-cyJx.

AHHOTAIUSA

Cmamovs noceésaweHa 0COOEHHOCMAM  OUNIOMAMUYECKOU NEepenucku Ha
apabckom ssvike. B nem paccmampuearomcs mnpouinvie u Hacmoswue Gopmoi
ounniomamuu. Bvloenenvl mun cogpemennbix OUnIoMamuyeckux Hom, ux 6HympeHHsIs
CMpYKmypa, cnocodwvl U NOOX00blL K U3NONCEHUIO HA apabckom sa3vike. [lomumo moeo,
YUMo OHU CAYAHCAM PYKOBOOCMBOM OJisl (hOPMUPOBAHUS NPEOCMABLEHUL CYOEHMO8 O
OUNJIOMAMUYECKOU NepenucKke ¢ apabCKumMu CmpaHamu, OAawmcs HeKomopbvlie
peKoMeHOayuu Nno KOHKPEmHbIM aCHeKmam, Ha Komopwvle cledyem obpamumy
BHUMAHLUe.

Kntroueswvie cnosa: ouniomamusi, Ouniomamudeckas nepenucka, Homa, yCmuas,
YUPKYTIAPHAS, TUYHASA, YACHASL, 0apyib-UCIam, 0apyib-xapb, oapyc-cyJx.

ABSTRACT

The article is devoted to the peculiarities of diplomatic correspondence in

Arabic. It examines past and present forms of diplomacy. The type of modern
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diplomatic notes, their internal structure, methods and approaches to presentation in
Arabic are highlighted. In addition to serving as a guide for forming students' ideas
about diplomatic correspondence with Arab countries, some recommendations are
given on specific aspects that should be paid attention to.

Key words: diplomacy, diplomatic correspondence, note, verbal, circular,
personal, private, Darul-Islam, Darul-Harb, Darus-Sulh.

"ummomatus" cy3u ¢panmy3da diplomatie cy3uman kenub dukkaH, Oy cy3 V3
HaBOaTuaa jotuH4a diploma cy3unan ommaran. diploma cy3m "xat", "Xyxokat" Kaou
MabHOJApHU aHrnataau. "Jlummomartus" TylIyHYacw Xaimkapo MyHoca0aTiap Ba
IUTUIOMATHK My30Kapajap o0 Oopwill caHbaTHHH Hdomanam yIyH KHUPUTHIITaH.
"Jlurumomatua" aramacu OMp Heda acpiiap JaBOMHIA Typiu cuécaTduiap Ba
¢3yBUmMIIap TOMOHH/IaH MIIUTA0 YUKUJITaH. X03UPTH KyH/a JUILIOMATHS My30Kapaap
o0 Oopuill Ba CUECUNA MyaMMOJap Ba HU30JIAPHU XaJl KWIMIIHUHT SHI caMapaiu

yCyJUIapUIaH OMpH XUCOOIaHaIu .

JlanjioMaTusi TAPUXUIAH

JIMTUIOMaTUSIHUHT WK KYPUHUIILUIAPU KaJUM 3aMOHJIap/ia IakiiaHa OoIiaraH.
Tapuxan, Kagumru Mucp ¢upbasau Tyrmoc 11l auriomatusHuHr kammodiaapuaH
oupu ne6 xapamamu, Tyrmoc III kymHu paBiatiap Owinan MyBaddakusTiv
My30Kapajap ojaud OopraH, THHWIMK IIapTHOManapuHu Ty3rad. Kagumru Xutoiina
XaM JUIUIOMATHK MyHOCAOaTIapHUHT Mypakkad TU3MMHU MIAKIJIaHTaH, Oy TH3WMIa
KYyTu1ad MacalajgapHUHT €4MMH, )KyMIJIaJlaH, d9ujiap alMalliHyBH Ba HIapTHOMAJap
TY3HII Macajalapyura KapaTHiraH €HallyBIapHy Y3 MUUra OJITaH>,

Vpra acpnapna %axoH MHKSCHIA JaBIATYMIMKHHHI PUBOKIAHUG GOpHINM Ba
SHTUJAH SHTYW JIaBJAaTJIapHUHT TAIIKWJI OTUINKM  OpKacujgaH Ycub Ooprad
JaBjaTiiapapo  MyHocabaTiapja  MyKHM — DJIUMXOHAllap  Ba  JIMIUIOMATHUK
KOPITYCJIapHUHT poJii omuO Oopau, yjiap ToOopa XajlKapo caxHala TUHY-TOTYB,
OaxaMKuxaT siaml, THXKOPHUM alloKajap YpHATWIMILM, ypyuuiapra Oapxam Oepwiil
kabu Macaianapia MyxuM oMmuira aitnanu® Oopau. Iy cababnu >xaxoHna
IUIUIOMATHS. ANOXUAAa axaMHsIT KacOG 5Ta OOoUUIagy. YBPONATHKIAp OpacHuaH
oupunumnapaan 0ymmb otdpun Bunrenm JleiOuun Oy aramanu 1693 imnga ¥3
acapuna kysutaraH. Ammo "Jlummomatus" atamacu EBpomama ¢akar XVIII acpra
Kenu0 KyJuianmia Oomianran 1eb Kapanaau®,

! Huxonbcon I'. Jlunmomarus / Ilep. ¢ anri. nox pex. u ¢ npeauci. A. A. Tposnosckoro; I'. Hukonscon. — [Mocksa] :
I'oc. u3a. monur. nut., 1941: OI'3, N'ocynapcTBeHHOE M3ATENBCTBO MOJUTHYECKON IUTEPATyphl, 1941.

2 Jlunomatus. bonpmas poccuiickas suuukIoneans 2004-2017.

3 Hukonbcon I'. Jlutnomarus / Tlep. ¢ anri. noa pex. u ¢ npeauci. A. A. Tposrosekoro; I'. Hukonscon. — [Mocksa] :
I'oc. u3a. monur. nut., 1941: OI'3, N'ocynapcTBeHHOE M3ATENBCTBO MOJUTHYECKON IUTEPATyphl, 1941.
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Jlummomatus XaJlikapo MyHoca0aTiap HOpMajlapd Ba TaMOMMJUTAPUHUHT UIILIA0
YUKUAJTUIIN Ba KOPUA KAJTMHUIIH, XaTKapO XaMKOPIUKHIHT PUBOKJIAHUIIIHIA TYTraH
YpHU OEKUECTUTH BAKXUAAH Y HAZOJAPHU OJIIMHU OJIUII, HU30JApHU XaJl KUJUII Ba
JaBjaTiiap ypracuja KeJullyBiapra SpUIIMIIHUHT aCOCHM BOCUTACUTa allIaH Iu.

Mycynmon [lapkia JUIUIOMAaTUSIHUHT WK KypTaKJIapu UCIOM JUHU EWMITUIIN
Ba KEHI Vikajgapra TapKalIMIIM 3aMUpHIa IIaK/laHa Ba pPHUBOXJIAHA OOpiau.
[TatiramObapumu3 MyxaMMan anaiixuc-cajJoM TypJd JaBiaTiiap XyKMJIOpJIapura,
xKymiaaad, Mucpna Mykaskuc, Oponna Xycpas, Pymaa Kaiicap, Xabammuctonaa
Haxoxommii, fiman Ba baxpaitHaa manukiapra HoManap OUTHO >m9miap O0OpraHu
cuipatr kutoOnmapuaan wmabiaym. Illy Ttapuka, ucioM ojlaMujga WIK DITYUAIUK
aHBAHAIAPUTA ACOC COJIMHTAH. YTMHIIZA MYyCYJIMOH CyJIONaNap —yMaBHHBHIiIAp,
ab0ocuiinap, 3aHruiinap, airOuiiap, MamiIykiap TuUMypuitiap, O000ypuiinap,
YCMOHMIUIAp — KYITHU JaBjaTiiap OWIaH alloKajap YpHATUIIIA, THXKOPHUM aloKaiap
V3BUIUIMTMHU ~ TabMUHJAIIJA  HOMauap  IO0OpHWILN, 3IYWIap  aJIMalluHYyBH
aHbaHaJIApUHU TakOMUJUTAIITUpUO Oopuiirad. JlacraBeai, 1yHE gaBiaTiaapu “Aopyin-
ucinom” Ba “mopyi-xap06” Gukxuii TylmryH4acu acocuja WKkura OyiauHras. “lopyn-
UCJIOM’Ta AaBiaT OOIIKapyBH, MyOMaJlaOT Ba KO3WIMK TU3UMHUAA UCIOM KOHYHJIApH
Kopud Oynran Yikamap kuputwirad. “‘Jlopyn-xap6’ra uCIOM JUHU YCTYBOD
OynmMmaraH, acocuil axOJIMCH KCIIOM JUHUTA YBTUKOJ KWJIMaraH yjka Ba IOpTJIap
KUPUTUIITAH?,

TapuxaH MyCyJIMOH [aBJIATYWIMKHUHI TAaKOMMWUIAIIYBH OuiaH Oup Karopna
JABJATHUHT TAILLIKU aJOKAJIapU XaM PUBOKJIAHUO OOpAM, KYIIIHU MaMJlakaTiiap OWiIaH
TUHYWIMK, CYJIX OMTUMIIApU HEru3uja aJlOKaJapHUHI KEHraiinb OOpHILM Ky3aTHUJITaH.
Iy acocma yunHum atama — “Jlopyc-cynx’ TyIIyHYaCH TaKOMMJUIAIINO, TaIlIKu
ATOKIAPHUHT OapKapoOpJUTMHU TAabMUHJIOBUM MYXHMM OMIUUIAPHUHT Oupura
aimannu.  JaBnmaTmap ypracuparu AWIUIOMATUK ajokaidap aHa my 3 (ydra)
TylryH4ara tTasau0 onud Gopuiras.

Vpra capmapna Mucp Ba Illom roptuma M. 1250/x.648-M.1382/x.784 iii.
opajufuia XYKMPOHJHMK KWwiraH Mamitokiiap calTaHatujia AUILUIOMATUs MasKyp
ydra TyIIyHYara TasHTaH THHWIMK-TOTYBJIWK Ba SIXIIW KYNTHAYAIUK TaMOWJIATA
TassHraHu MabiayMm. TagkukoTnapra kypa, mammoknap ‘... Illapkmarm xpuctuan
XyKMIOpJIap OUIaH SKUHJIALIKINTA TYPJIU Japakaqa MHTHIUIITaH. . >,

JIumioMaTuK anoKaJapHUHT KaMpPOBU Ba Ma3MyH KUXATIaH KEeHTrainO® OOpuIm
KETHJIaH UIIJIOMATHK BasudamapHu O0akapyBud MabMypHU WI0pa TAITKWAJI ATHIAIN
Ba YHUHI 3UMMacura  JUIUIOMAaTHK (AonusTHU MyBO(MUKIAMITAPUO Oopul,
é3uIManap Ba >M4wiap Talpu@u Ba aIMalIMHYBUHM TaMOMMJIA TaIIKUJUIAIITHPUO

“ ABEL. A. “Dar al-kharb” E/2. Vol. 11 P.129-130.
5 e shaal e A 8 Al 5 ALa il 5 bl e bl CUBall 5 Faad¥) Aia shaall (JAlS jac) (353
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Oopumn 3MMMacura HOKJIaTWIaad. by MabMypwil ammapar MamiIykiaap AaBpHaa
“Jleon anm-wHIO” ne0 aranrad. JleBonyn-uHmo TapadumaH WNUIA0 YUKWAITAaH
ypuKHOMaNapaa IUIJIOMAaTHK MyHOCa0aTIapHU TapTUOTa COTYBYH KOWAaIap HO3UK
Ba JIAKWK KuxaTiapu Owirad Oatadcusl EpUTHIITaH, Xap OUp XyKMaopra xoc mapad
YHBOHJIApH — “anko0 ami-mapad” unuiad yukuirad, €3ummanap ojiub Oopuiiaauraln
TWIap OCNTWIaHTaH, XyKMJOpJiap ajlMallMHAIuTaH MAaKTyOJIapHUHT Ma3MyH-
MOXMSITHHH OHA TWIHIAH Tap)KuMa TWiura Oekamy KycT Yrupub OepyBum
Tap)KMMOHJIAp Macajajapurada xap oup xosnar 0yiinua TapTud Oenrunad YMKUIraH.

3amoHaBuil AuIuIOMaTvs Oy — AaBJiaTJATIApPHUHT TAIIKK CHUECATUHU amMalra
OLIUpPHIN BOCHUTacH OYnmmuO, MyailssH IIapouTiIap Ba CUUMHUHU KyTaéTraH
Basu(aTapHUHT MOXMATHHH XHCOOTa OJTraH Xoijaa onaud OopwiaguraH dopa-
Tagoupiap, ycyl Ba CHAANIyBIap MaXMyuaup. JUmmoMaTUSHUHT — OOIlKa
TaspudIapu xam 6op.

JAMnioMaTuK €3u1masiap

JlunmomMaTuk €3uIIManap JaBjiaT TallKu ajoKajap UIOPACUHUHT XOPUKIAru Ba
IOpTAArd JUIUIOMATHK BAaKOJATXOHA Ba XalKapo TaIIKWIOTIap OuiaH oaud
Oopaauran amMaiavii MyJIOKOT Ba E3WIIMAIADHUHT HHT CAJIMOKJIM Ba camapaliicu
caHaJlaJu.

JlunioMatuk €3uiManap Typura Kypa Kyiuaaruiaapra 0yauHaau:

eBepOasl HOTa (OF3aKu Xabap)

S IIUPKYJISIp HOTA (aiilaHMa xabap)

eIIIaXCUM HOTA

e MEMOpaHIYM (aHIJIAIIYB)

esciiaTMa Xar (MaMsTHas 3aIMCcKa)

eI1aXCUIl MaKTyO (JIMYHOE TUCHMO)

Apab Manbanapuia HOTAHUHT aCOCUI ydTa TypHu KypcaTtu6 yTunran®. Ymap:

odugdld (5_Se) Al

odxd 4o (3_S2a) Allu

o5 Sas

Hotanap Ty3unuiin MOXUSITH Ba oJiidra Kyiuiarad Basudacura kypa Typauda
HOMJIAHUIIIMHUA aUTHO YTUIIIH.

“Bep0asn HOTAa” “of3aku xabap” JAeraH MabHOHU OWUIAMpCA-NA, TAIKH HIILIAP
Ba3upJIMTura €Kku Kadys KuiayBur (Me300H) maBiaTAa aKKpeAUTANMIIaH YTTaH, STbHU
UIIOHY EPIIMFU KaOyN KWJIMHTAH JaBJATIAPHUHT JITYUXOHAjJapura 00opuiiaguran
€3Ma xabap maKiIMaard HOTa KypUHUIIKAA OYmaau. YHIA 37194 UCMH IIapuOUHUHT

8 https://lib-diplomatic.blogspot.com/2012/09/blog-post_15.html?m=1
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6o xapQuiapy, 3 TYMXOHA MYyXpH Ba caHa ypuwirad o0ynanu. JumioMatuk E3ummanap
opacuJa KYJUIOBH KYNpOK TapKajiraH Oy HOTajga, ojJarija, OMpop MyXuUM Macaja
XaKuga cy3 Oopaau, WITHMOCHOMa Ba TajaOHoManap 1oOOpuiiagu, 374d EKU
JUTUIOMAaTUK MHCCHSI ab30CMHMHI MabJIyM BaKT MamilakaTAaH TallKapuja OViauiiu
Kabu Omnaupruiaapau y3 uaura onaau. Hora maxcyc 6mankazna y3ra maxc (111 maxc)
HOMHJIaH OWUTWJIAAM, KUPUII Ba SIKYHUH KUCMH KOMIUIMMEHT, SbHH WITU(OTHU Y3
nuura osaau. BepOanm HOTa miaxcaH TOMIIMpUIAAM €KUM Kypbep (XaT TallyBYH)
OpKau 1000puIaIn.

Apa6 Twimma “pucanmatyH madaxuATyH — 4gdd ey’ “MysakKMpaTyH
mapaxuaTyH — 4 3 )S% ” 166 FOpUTHIIAIM.

“Ilupkyasip HoTa” (TapkaTMa xabap) BepOal HOTAHMHT OWUp KYPUHHIIH
OYnuO, TalKy WIUIAp Ba3UpPJIUrd TapaduiaH SITUYMXOHAJIAPHU TYpJIU Y3rapuiiap,
KyMJIaJlaH, BaKOJATJIM OpTaHiap, XycycaH, O0KXOHa HIIl PEeKUMUAATU Y3rapuiuiap,
JUIUIOMAaTUK KOPITYCHUHI OMpOp TaaOHpja KaTHAIIMII TapTUO-HU30MHU F03acUIaH
xa0ap0op KWJIMII YYYH XaT TallyBUX OPKaJIH F0OOPUIIA/IH.

“IIlaxcuii HOTA” 1IaXCaH 19X HOMHUAAH OUTHIMO, YHAA Maxcyc, IPUHIUITHAI
axaMusaTra 3ra Macajajap Xakujaa cy3 Oopaaud. bupuHUM 1Iaxc HOMHAAH Maxcyc
Omankana Outunaau. Hora MasmyHan y4 kucmra OynuHamu: 1) Kupuil KUCMU, 2)
acocuil Ma3MyH, 3) skyHui Kucmu. Kupum Ba skyHUH KUCMH WITH(OTIN cy3map
Owrnan Oonutanu® sxynnananu. lllaxcuii HOTa MmIaxcaH TOMIIUPUIAAU EKU Kypbep
(xar TairyBUM) OpKajiu 1000pUIaIN.

Apab TwiMga “‘pucamaTyH MyBakKKabaTyH — 4aise 4.’ “Mmy3akkupaTyH
MYBAKKabaTyH — 428 54 3 S) ” 11€0 IOPUTHIIAIN.

“K3ma iiypuknoma” (3amucHas maMaTKa) OMpOp Macana Oyimda MaBKEHH
OWITUPUIT yUyH ajoxXuja XyXokar Iakiauaa €ku BepOasl HoTara WJIOBa IIAKJIHIA
[IaxcaH TOMIIMPUIIAIN KU XaT TallyBYH OPKaJU 1000pUIaIn.

“Memopanaym” (6a€HHOMA) JaBIATHUHT Oupop Macajia  Io3acuiaf
MyHOCa0aTy, MaBKEWHHU OWJIAMPYBUM, MYHO3apajid MaB3yjiap IO3acUIaH pacMUil
Kapam OMJIIUpUIIaIUTraH IUIJIOMATHK XyAoKaT CaHala Iu.

Apab Tmimaa “madraparyH — 35" 1ed aTanaau.

“Xycycuit MmakTy06” (yactHoe muchbMoO). JaBnat apOboGnapu, MmagaHuAT Ba (aH
HaMOE&HAaIapura >m4wiap Tapagumaad OuTuiaauran xat Oymmb, Oupop Mmacamana
MyaTUGHUAT  KU3UKH €KUM MaH(paaTAOPJIUTMHUA TabKu1ad YTuml 3apyparu
103acujiaH, CWMMHKKM pacMuil TapTuOAa KypuO YHKWIUINM KCTaJIMaraH Macasia
Xycycuaa cy3 OopraHujga €Ku IIaXCUH MyHOCAa0aTHU OWJIIUPUIN 3apypaparu
103aCHJIaH XyCyCUi MakTyO OUTHUIIA N,

JlunmomMaTuK XyxoKaTiap — Ty3WIl JKapaéHuaa Kyluaaru Tajgabnapra puos
KWIMHUIIHN KepaK:
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e Xy }OKaT TYPUHU TaHJam (Bepoas, MUPKYIIp, MEMOPAHIYM...)
®11aXC MAKOMMHHU TYFPU KYpcaTuill (TallKy UIJIap Ba3UpH, TUnjiapra Kapara —
“*xaHOOM onuiNapu’”’, AWH TMelBoJlapura — ‘“‘manxymn-aszxap’, “manxysia-uciom’,
“mydruii xazparnapu”, “Oomr natpuapx’...)
® [IPOTOKOJI XyIIMYOMAJIAJIUK KOUJAdapyura puost STUIHILNA
oXyXOKAT JaBiaT TWiuaa OuTwiuimu (KaOyn KWiIyBYd TapaHUHT THIMAA
Tap >KMMacH WIOBA KWJIMHUIIN MYMKUH)
®0aéH XKuAIUN TyC, UXYaM Ba PaBOH YCIy0, UIIUaH pyxja OViuium
eXaT TalIyBUU-Kypbep OPKaIH IOOOPUIUIIN EKH MIaXCaH TOMIITHPUIUIIN
Horanap opacupma »sHT Kyn KyJUlaHwiIaJauranv ‘“Bepban Horta” Oynub, yHaa
MyXuM, NpUHOMOMAT €KUM Jo0a3ap0 Macajnanap o3acuaaH cy3 Oopaau, OyHAaH
TalIKapH, )KOpU y3rapuiiap Ba MyHocabatiiap OuigaH OOFIMK axOOpOTHHU Y3 WUHTra
OJIUIIM MYMKHH. MacanaH, AUIUIOMaTHK MHCCHUS TapKuOuparu ysrapwii, Oaiipam
MyHOcabaTu OuWJiaH WII >KaJBaMJard y3rapuiuiap, TajiabHoOMa, WITUMOCHOMA,
Macaja H03aCUIaH YbTUPO3 EKU IbTUOOP KAPATUIUIIM Ma3MyHUAAru €3ulIMaiapaaH
TalIKWI Tonagu. Maskyp Hota rep6nu Onankazaa IIl maxc, uxyam Ba paBOH TWJIAA
Ty3WJIaJM, paKkaM-UHJEKC Ba caHa Kyiwianu. byHnan tamkapu, KaOyn KHJIyBYUHUHT
MaH3WIH KYpcaTuiaau, MaTH OCTHIa MyXp OOCHIIaId, aMMO UM30 KYHuIMaian.
Hota maTHM Ma3MyHaH y4 KucMmra OyInHau:
1) KupHII KHCMH
2) HOTa Ma3MyHH
3) AKYHUH KHUCM.
Maxcyc 01aHKaHUHT I0OKOpY YHI KUCMHIa HOTa paKaMy KUPUTUIIAIN:
322-12 280
brnankaHuHT 1OKOpH KUCMU Yan Tapadu/ia caHa KypcaThiiau:
2024 a2 10 gl
Kupum kuemu ymOy untudort cy3napu Ounad OonuiaHau:
..... B8 Al g a5l ) Lelad Gupdal dasall (3 4 jall e 4 ) sean B lis (5263
Hortanunr acocuii Masmynura yrumjga mapaduu wudogaioBun udopa
KYJUTAaHUJIAIu:
¢ AUl BAEYL o i
Arap HOTaJaH TallKKM WIUIAP Ba3UPJIUTUHUHT aBBAJPOK IOOOpraH HOTACUTa
YBTHOOP KapaTWJIMIIM Ba YHTa OMHOAH JI0O3UM YOpa-Taa0oupiiap KYpUIUIIN KY3JIaHTaH
oyica ymly nbopa KyaHUIaIu:
A Aol s Ay sean da JA Bl )5 5 _S0e AlalaYUy Juadill 58 5all 5 ) )51 (e 5] s i
4 sean (o8 baaiaall Al shall i) ) 4 5all 2024 Guole o (SN LGB 5 55 5 jobiall
(815l 6 st e s ,Saall i) 53Y1 5 o SO ATy ageiily oS5 ol Ay pall pean
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Hotanunr mazmynu ndopaananray, ymoy untudoT uia SKyH scaiaiu:
R g3 daa A5 )l 55 (M W i 38 (e el dua il 038 Bl g5 1
Hota maTHu Tyraran carpjaH Kyiuga YHT Tapadnaa agpecaT HOMU Ba MaH3WJIM
KypCaTWIagu:
BV RAPRERCS RS SIBT
da gal) dnag
Hotama »mumxona OwWpoH Xujamii Bax-cababra Kypa KadWcumup TaaOupaa
AIIYUHUHT KAaTHAIla OJMAaciuK cabaOuHu OaCHMHU KEATHPHUIIHN JI03UM OYiraHuaa
Kyluaruya KYpuHUILIA OYJIUIII MYMKHH:
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[MIommauHr HOTa IO60pHJII/IHI JIO3UM 6§7JIFaHI/II[a HOTa paKaMH TaruJaH SAHI'H

caTtp 601111/11121 HIOIIMUJINHY éSYBI/I KaJIMHIT Ba Tardm3nkKKa OJIMHI'aH mpH(sz[a
OCpUITUIIT MYMKHH:
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Jlo3um Tomranaa, HoTaga pacMuil Tampud ro3acuaH TacuioTIapra ajaoxuiaa
TYXTANUO YTHUII KOU3:
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Hupkynsap nora TUB tapadugan xam, smuuxoHa tapaduaaH E3UTUITNH MYKHH.
Kyiinna Oaiipam MmyHocabaTu OWJIaH SIYMXOHAHUHT MIN >KaJBaluAaru Y3rapuil
103aCH/JIaH OUJIAUPTU OCPUITUIITUHN KYpUO YUKAMU3:

80 o) gt ol i Sy 55l A ) ggan (b SIA a3 )i ga g
(o3 pa—diaall _Jlsall il alaiall g4 ial) Jaa ey G55l A ) seen A s

(OS5 4y ) sean

KalOyn kwiran napiarinard 3I9MXOHAa HOTa CYHITHAA KaOysl KUJIYyBYH JaBjiaT-
HUHT TalllK{d WIIUIAp Ba3UpJUTH OujaH OUp KaTopjaa MamilakaTAa aKkKpeauTalusijaH
YTraH JUIJIOMaTUK MUCCHUsUIAp Ba XaJIKapO TAIIKWIOTIap HOMHUTA HOTAHWUHT KUPHII
Ba SIKYHJIOBYM KHUCMUAA WITU(OTHU OUIAUPAIN:

a5l s Lgal Jinl s e e S 33 e el aill ol il g,
) seen 380 aaall Al gall Al alaiall g A ula ghall il sl 5 oS3 3 sl Ay ) sgean
O

Apab TwiM TapKuMa Aapciiapy kapacHuga CUECUM, MKTUCOIWNA Ba MaJaHUM
MaTHJap Tap>KMMacura ajloxXuJa axamHsaT KapaTWIAIIM JIO3UM. OYHUHT YYYyH
aBBajamMO0p YKUTYBUM apald THIW SHTUIUKIAPY THIMHUHT Y3UTa XOC XyCyCHUATIapH
OwiaH AKUHAAH TaHWII OYIWIIM, 11y XyCyCUSTIapy OWIaH TajnabalapHu Japakama-
JIapaka TaHUIITUPUO Oopuiu aHu mynnaonup. WHTepHeT xabapiapu, MHTEPHET
Macc-Meauacu TapKumacuaa Tanabamap TapaduigaH TEPMHUHIADP, KYI MabHOJIH
cy3nap, yciayOuil MociamnlyB, TapKuMMa TpaHC()OpMALMSCHHU TYFpU TaHJaIl Ba
yJapJaH yHYMJIH (oiijanana oJIMII KyHUKMaIapy XOCHI KMITUII Tap>KUMaHUHT aHUK,
pPaBOH Ba MyxTa OYynMIIMHU TabMuHIaiau. Kyn xomnapaa UKkM TWira Xoc OMp Xuil
YCIIyOHUHT JIMCOHMM XycycusiTiaapu Oup-Oupura Moc kenMacauru MyMkuH. Llynnait
XoJuIap/ia Tap>KMMOHJIaH aJloXK1a Maxopar Tayiad sTuinaan. XabapJapHUHT OepUITHII
yciyOuHu ypranu® Oopumi, — cuécmii xabapiap Ba, KojaBepca JUIUIOMATHK
é3ummManapna  KyJUIaHWIaJWraH JIMCOHMM  OWpiuKIapHu  Ypranud  Oopwui,
IUTUIOMATHK E3UIIMATIAPHUHT JIMCOHUNA XYCYCUSATHHU aHUKJIA0 ONMHUIIM Tap>KuMa
xapa€Huna cu€cuii mbopa Ba JIMCOHUN OUPJMKIAPDHUHT Tap>KUMa KUIMHAETTaH
TUJAArd MyKOOMJUTAPHU TaHJIAIITa, Tap>KUMaHUHT acll MaTH yciyOu OusaH XaMOXaHT
Tap3la amaira omupuira €paaMm Oepaiau. OKopuaa caHad YTuiraH s>kuxartjapra
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aXaMusT KaparuJica, TajgabarapHu cuécuit MaTH/a Oepunaguran
xa0apIIapHUKUHUHYIMITNKIAPCH3 Tap)KUMa Krjla OJIHIIIapyTa SPUIIUIT MyMKHH.
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